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～をください。/～をお願いします。 請

おすすめはなんですか？ 您想推薦的是什麼？

～は食べられません。 不能吃～。

いくらですか？ 多少錢？

～はありますか？ 有～嗎？

～はどこですか？ ～在哪？

これは何ですか？ 這是什麼？

何名様ですか？ 幾位客人?

タバコを吸いますか？ 您吸煙嗎？

あいにく満席です。 對不起現在坐席己滿。

○○分ほどお待ちいただけますか？ 請您再等○○分鐘好嗎？

何になさいますか？ 您想要點什麼？

～はいかがですか？ ～怎麼樣？

食べられないものはありますか？ 有沒有忌口的食物？

賞味期限は○ヶ月です。 保存期限是○個月。

○日間ぐらい日持ちします。 能放○天左右。

いくつ必要ですか？ 要多少？

御用がありましたらお呼び下さい。 如需要我幫助，請告訴我。

どのようなものをお探しですか？ 請問您在找什麼商品？

当店で一番人気の商品です。 這是本店最受歡迎的商品。

包装しますか？ 要包裝嗎？

我不懂中文、請指出下列中的語句和詞匯。

私は中国語（台湾語）を話すことができません。

申し訳ありませんが、下の単語を指でさしてください。

•結帳金額為○○日圓。お会計は○○円になります。

•請在這裡簽名。こちらに署名（サイン）をお願いします。

‣不能用卡付款。カードは使えません。

•請在收銀台支付。お支払いはレジでお願いします。

•無法折扣。割引は出来ません。

•無法辦理退稅。免税は行っていません。

•請問要如何支付？お支払い方法はどうされますか?


